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CAPITULO NOVENO,

Verdad absoluta de los Libros santos.

Estado dela cuestion.

Conforme vimos ya, los diversos intérpretes de log so-
gradas Libros, los santos Padres, los comentadores ¥ los
tedlogos, lodos ellos emitieron relalivamente 4 la veraci-
dad ¢ infalibilidad de la santa Biblia, algunas opiniones
muy distintas unas de ofras, v nosotros suplicamos enca-
recidamente que vuelva 4 leerse con la mayor atencion
lo que nosotros establecimos respecto del valor verdadero
de la inspiracion de los escritores sagrados. '

Entonees dijimos, y repetimos hoy, que la inspiracion
atribuida 4 los eseritores sagrados, no tuve por fin diréclo
el consliluirles en el estado de sibios, el hacer salir de
2u pluma el conocimiento dogmélico de los fendmengs del
universo y de sus causas. Nosolros pudiéramos colceder
igualments que ellos enuneian simplemente los hechos ¥
lasleyes dela naturaleza, como lo hiciera un escrilor. -
que refiere sus observaciones Y expresa sus ideas, con el
unico proposito de hacerse entender de aquellos & quie-
nes hahla, ¥ que la proteccion especial qug recibieron
conereluse 4 preservarles de lodo error personal, al ries
nos en el dominio del dogma y de la moral, Pudiérase ann
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admitir que muchos hechos son referidos en las sagradas
Escriluras segun la opinion aceptada en la (ipac:'.; que
acaecieron, ¥y no segun la verdad 'mtriL\secft de las urfsa:q;
& creer con Santo Tomds, que ciertos pasajes de la Biblia
son simplemente la éxposicien de una up{niou pc_pulur
que no debe precisarse demasiado, ¢ uuu'heplmu lg}u- lg
Santa Fscrifura se sirve de algunas locuciones nsudles §
de los términos empleados por el comun de los humbresl
con algunos escrilores consiﬂ_cmdos como 9er1f)_xcr por
ejemplo, con el P. Matignon S. J., que la bag'rallar i) ori-
{ura se acomoda 4 las ideas de los liempos y & las de los
autores ¥ de las muchedumbres, conforméandose en la ex-
presion @ su manera de presentar los fenémenos de la na-
turaleza, etc.

ehel

Znsame

sale, elsol se ‘pon 54 por T r el e d
cio,'esn;iun del sol
debe
Esa es la sola r
¥ porque tantos extos deber :
ral d¢ las palabras, sino en el sentido figu
petido tan improp
Ititad, sino una necezidad riguros
entemente ¥
erno, Infinito, Inmenso, qu
de su veluntad, que manda, y todo qnedahgcho. M
¢l pueblo ré¢unido un lenguaje epmin
ridadasamente vuestras aln Vosots : "
tacion #lguna el dia ¢n que el Sefior os habls en Hclrc‘o, desde el medis
del fuega,
tacion & figura Iabrad
jer.n (Deuteronomio, cap. V. ¥¥. 13
sin ¢ £, cuando hablad
critura vése forzada 4 darle ojos, orgjas, una boca, labios, upa len-
ifs, ete,; porqué no tiene medio para &x deatro medo
t Asi tam
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coniento, vese obligada 4 darlé un alma, un corazon, ete.; v 4
buirle en ciert manera nuestras pasiones, el pesar, el arrepenti
célera, ete, Pro v ésser Voltaire y hombre de male # para
la idea de un sér, es visible,
por un jardin, llama 4 Adan, hace vestidos  Adan v 4 Eva d
ofo judio, Ari

¥e & Dios manos, brazo
expresio

verdadera id sirve de las cosas sensibles para
expresar lo gue ng pueds cacr bajo los sentidns
soberano sér, i
el curso invariable del mun
las ¢ maners, que el cielo no ha sido cambiado en tie

e luna, la luna én sol, la bestia en hombre y el hotnbre
Adverténcia 4 M, Darwin,

Empero, yo no podia, yo no debia admilir esas contem-
placiones, sino en cuanto su necesidad hubiera sido rigu-
rosamente demosirada, sino en cuanto se hubiera hecho
constar la existencia en la santa Biblia de un error cien-
tifico evidente. Pues bien, ha llegado el momento de pro-
bar que dicha verificacion no ha sido hecha todavia;
que los prefendidos errores reprochados 4 la Sanla Biblia
10 estdn en manera algnna demosirados; que todo lo que
ésta afirma en materia de ciencia é historia es la verdad
absolula, Tal es el objelo de este consolador capitulo, uno
acaso de los més imporlantes de mi libro.

Ya @ las primeras paginas del segundo tomo decia: «¥o
me airevo 4 ir mas lejos que todos esos antores harto li-
midas. Yo no vacilo en decir con Ampére y Marcelo de
Serre: «La ciencia de las divinas Escrituras supone a me-
«nudo, 6 una revelacion directa venida de Io allo, 6al
smenos un golpe de vista de aguila que adivina los miste-
«rios de la naturaleza, penetra las linieblas de que estos
«se hallan rodeados y constiluye la verdadera inspiracion
«que trae 4 los hombres un rayo dela elerna verdad.s
Yo habia afirmado, ademas, que en una infinidad de pa-
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sajes, los libros sagrados enuncian los hechos, ¢ bien
hacen alusion 4 las teorias de muchas de las ciencias mo-
darnas, la cosmogonia, la etnologia, la astronomia, la fis
ca y la quimica, la meleorologla, la hisloria natural, la
hisloria y la geografia fisica, ele., en lérminos verdadera-
mente extraordinarios, y haoia ver al recordarlas que to-
das estas paginas sabias de los sagrados libros estén tan
llenas de verdad y de una verdad en lan perfecla armonia
con los orhculos de la ciencia més adelantada, que no
es posible dejar de considerarlas como divinamente ins-
piradas.

Habia anadido, finalmente, que si bien sobre ciertos
puntos, la revelacion y la ciencia parecen hallarse en
discordancia, es las més de las veces y principalmente
porque la ciencia no ha hecho todavia bastantes progre-
508, porque aun no ha dicho su filtima palabra. Yo habia
cilado varios ejemplos de esta verdad atrevida hasta el
exceso: el papel que enla vida y movimiento de los anima-
les representa la sangre, que Moisés -apellida alma de los
mismos, la teoria de los vientos alisios, la generacion de la
lluvia por el rayo, la formacion del sol & gran lumbrera en
el cuarto dia, Inego la aparicion de la luz, la novedad del
arco-iris despues del diluvio, el fuego asociado & las ti-
nieblas y brillando sin materia inflamable, ete. Despues
que he escrito estos phginas, la eiencia ha hecho nuevos
adelantos y nos ha suministrado al mismo tiempo nuevos

rejemplos, més asombrosos todavia, de eslta admirable
verdad. Séame licito citar todavia algunos.

Ei firmamento.—Cuantas dificultades no ha originado la
palabra firmamento, el cual Dios extiende por el espa-
cio, ¥ que, por consigniente, debia ser una especie de
materia difusal Pues bien, (zquitn lo creyera?) la mate-
ria firmameniaria solo ha sido reconocida y puesta fuera
de duda, desde dos 6 tres afios acd, por el més célebre
# ingenioso de los fisicos de la generacion actual, M.
Tyndall, en su excelente discurse sobre ¢l papel.de la
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imaginacion en el estudio delas ciencias (Lo Muados,
tomo XXIV, pagina 347 v siguientes.) Qué sorpresa no
debié causar al mundo sabio esa materia firmamentaria,
tan innumerable y tan infinitamente ténue, la cual,
aunque difundida en la inmensidad de ln atmésfera fere
resire, podria ser contenida loda enlera en un saco de
jriaje. ¥ que dé por sizola cuenta de los fenémenos tan
1m[mrtams‘s como delicados del azul del cielo yde la po-
!a_rlzacluu de la luz atmesférical jQué misteriosa revela-
Clon y que precioso comenlario de los primeros versiculos
del Génasig!

Cilemos algunas de las palabras reveladoras de M. Tyn-
dall: «Si algunas particulas diminutas relativaments a las
dimensiones de las olas del éler se hallaren en sus i
en nuesira atmoéslera, la luz dispersa ¢ difundida Tor
dichas particulas sera cierlamente la que abservamos en
nuesiro firmamento azulado. jCaal es la cantidad de ma-
teria de nuestro firmamenio? Yo he pensadoalgunas veces
que el saco de vigje de una sefiorita pudiera contenerla,
iCnales la naturaleza de esas particulas que difunden
tan admirablemente 1a Tiz, la depuran, la coloran v la
pelarizan? Conerélome 4 dacir que en la almdsfera en-
conframos algunas parliculas fque desafian 4 la vez el mi-
croscopio y la balanza, que no osenrecen el aire, y que,
8i ulemlmrgo_. son en nlimero bastanle grande para"hacei‘
palidecer la hipérbole israelitica sobre los aranos de are-
na de las orillas de los mares.» He aquf Eluﬁ!‘mamcnto y
la materia firmamentaria, .

g‘?w Tguas superiores,—EBl Génesis, aun en un lengnaje
misterioso, ¥ que ha permanecido largo liempo no com-
prendido, porque la cienciano lo habia ilnminado con sus
1ayos, nos habla de este mismo firmaments como estable-
mdclt en media de Ias aguas, para dividir aguas siluadas
encima del cielo & superiores, de las agias siium!a;
debajo ¢ inferiores. ¥ ¢] rey profela, on uno de esos him.
nos sublimes que hace cantar por la naluraléza enlera 4




li gloria de su Creador, invita & [v{das las aguas qus ?sti:1
debajo del cielo a bendecir al Senor. B¢ il om:ma ;rf,ai
super cwlos sunt i dent nomen Domini... JQue ppd-.eﬁ ‘391
esas aguas misteriosas y misticas? La J"‘.rlafl metd]a:, ‘C[Iu(, no
conocia més agng en el em.adnlw_qmdo,lmsmm en Ql
espacio encime rmamento nna rsz’lbana g‘cFlpa ]1){1111-
da, y par sustentaria inventt esa boveda sélida 6 traspa-
rente de vidrio & de hielo, sobre la cual las cst(gllﬂs e;tu-
vieran fijas, habiéndose alrevido & hacer un orimen a la
sagrada Escritura de esa ficcion por demds BUEEm ;mb.u»
rio G sinrazon! Empero la ciencia ha proseguido sn f:!:isof
sl especlidscopo es descubierto, ¥ e“. ojo de M. Jlutls:f:u i:a
primer logar, el del R. P M. Secchi en segm.da.. e} de
Angsrem y de tantos olros, ai‘mrado de ege magico Lu:m;-
menlo, nos revela el seereto de las aguas superiores de la
santa Biblia: él nos las muestra en ol estade de vapor, en
las alturas del espacio y de los cielos, mucho:n 14 de
loslimiles de la a fera lerrestre y de su firnfamento,
en los planat la proximidad del sol y hasta en las
eslrellas mis lejanas. Y hé agui que desde las cimas del
Himalaya, de Darjeeling Sicchin, M. Janssen ESCl"lht)l £
nuestra Academia de ciencias, el 12 de mayo L}e ]Hu!ljz
«Algunas consideraciones ledricas me indu,]ermj fi averi-
guar si los especiros de cierlas estrellas no pudieran pre-
sentar los caracléres dplicos del vapor de agua. Me he
confirmado en mis opiniones. Parece fuera de duda hoy
la existencia de una clase de esirellas que poseen una
atmdsfera acuosa. Tsas estrellas pertengcen en genz‘l‘ah
4 la clase de las estrellas encarnadas, y los 1nr¥1r:1<15 del
hidrdgeno faltan en ellas las mas de las veees, El espec-
tro solar estd cubierto de rayas, que e han denominado
telfiricas y que son debidas al vapor de agua, en el
estado de fluido eldstico.» Faformes de lo- Academia de
ciencias, tomo LXVIIL, pg. 1545, 1869.) Cnando, en oi?a
parte, yo defendia & la sanla Escritura contra un sabio
fisiologista, M. Bence Jones, que le hacia un crimen de
colocar enciing de los cielos unas aguas semejanies d {as
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aguas de lu éierra, M. Janssen no habia eserito todavia sn
carly desde el confin de las Indias, y mi defensa era in-
completa, Hoy es M. Bence Jones, muerlo iayl 2l que
halla en conlradiceion con la ciencia, ¥ los sagrados
bros han aleanzado un triunfo brillante.

ET éler tuminoso.—Inmedialamente despues del caos, ¥
cuando llegd el momentlo de hacerlo cesar organizandolo,
la santa Bscritura hace intervenir la luz: Figd tuz, et
Jacty est Tz La loz surge desde luego antes que el sol,
(ue no existe lodavia. sPor qué? ;0on qué fin? Apenassi
la ciencia empieza a levantar la punta del velo que gu-
bria ese mislério. Por espacio de doseienlos afos, esa
ciencia orgullesa, no la ciencia de los alumnos 6 educan-
dos, sino la ciencia de los maestros ¥ de los mis grandes
maestros, no la ciencia de un rincon de la lierra. sino la
clencia de lodas las naciones y de todos los pueblos, ha
profesado el mas grosero, el mas ridfenlo de los ETTOLes,
decorado pemposamente con el grande y bello nombre de
Advacoion universel. Se ha creido ¥ ensefiado universal-
mente que los cuerpos se sentian en cierto modo al tra—
vés del espaeio, que se eu]uzahgn uno con ofro en un
movimiento comun, lo ¢ual es rigurosamente imposible y
absurdo, puesto que eso es querer unir la inercia v lo ac-
tividad, que se hallan mas opueslas que el agua y el fue-
0. La hora de esa extrana leorfa Lha sonado por fin. Bl
grande Eulero, sabio de un buen sentido exquisito y muy
cristiano, fué el primero en rechazar la alraceion univer-
sal; celesle 6 molecular, y hablé en alta voz de impulsion,
Mas tarde presintidze que la impulsion gue hace como
gravilar los cuerpos, unos hacia otros, tenia su razon de
SET y 8u causa en la presion del éter & la luz de Maisés,
ilaido cuya densidad es infinitaments pequena y la elas-
ticidad infinitamente grande, que lena todo el espacio ¥
penelra hasta el seno de la materia mis condensada.
Lesage de Ginebra primero ¥ muy recienlemente el aba-
te M. Le Ray encontraron en un esiudio maicmatico
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delenido subre las presiones del éter la explicacion de Ja
pretendida atraccion proporcional 4 las masasy en ra-
zon inversa del cnadrade de la distancia. En estos dias,
por fin, M. Emilio Chasse, asirénomo americano, al inte-
grar direclamente las ondulaciones infinitamente peque-
nad del éter, ha encontrado de nuevo los nimeros 6 datos
fundamentales de los movimientos de los cuerpos celes-
tes. [Los Mundos, julio de 1874). Puede considerarse como
absolutamente cierto hoy, que el fliido luminoso & éter,
infinitamente lénue, pero infinitamenie elislico, cuyas
moléculas ¢ alomos animades por vibraciones muy rapi-
das hacen excursiones infinilamente pequefias, pero in-
finitamente numerocsas, es la fuente verdadera de lag
alracciones aparentes 6 explicativas de los cuerpos celes-
1es, de la materia, condensacion y formacion de los mun-
dos estelares y planelarios.

Y como, ademas, esta rigurosamente demostrado hoy
que todos los fendmenos de la naturaleza, el calor, la
luz, la electricidad, el magnelismo, la accion quimica,
elc., son esencialmente fendmenos etéreos, 6 que lienen
sus condiciones de existencia en ese mismo éler o fitiido
lnminoso, el fizf luz de Maisés brilla & su vez con un bri-
llo deslumbrador 3 constiluye por si solo la gran sintesis
del universo. Muy digno de¢ lastima fuera aguel que, en
vista de ese magnifico comenlario que la ciencia moder-
na reservaba & la palabra inspirada de Moisés, no se sin-
liera profundamente conmovide ¥ no cayera de rodillas
para adorar!

La ley g ¢l morimients giratorio. Dicha misma sinlesis
grandiosa estd formulada en un texlo no menos extraor-
dinario del Libro de los Praverdios (cap. VITI, 24 30), ¥ que
solp podia hacérnoslo comprender perfectamente una
ciencia que hubiere llegado & su Gltimo grade de perfec-
cion. Es la sabidurfa divina que, tomando la palabra, nos
refiere la parle ‘que tomé en la creacion y organiza-
cion de los mundos. «Los abismos no existian aun cuan-

— 13 —

do yo eslaba ya concebids; las aguas sublerrineas no ha-
bian hecho todavia su irrupeion, las montafias no s ha-
bian asenisdo lodavia sobre su mole enorme, y vo eslaba
engendrada antes que las colinas. Ll no habia hecho
aun la tierra y los ries, no habia dado & la tierra sos
ejes. Cuando 6 se disponia & organizar los cielos, cuan-
do, por una cierla ley (de atraccion aparente acasionada
por un impulso real) y por el movimiento giratorio, daba
i los abismos (4 las aglomeraciones informes de materia
nehulosa) sus circunvalaciones 6 sus formas, cuando es-
tendia y afianzaba el firmamento (la materia firmamenta-
ria de Tyndall), y ponia en equilibrio las fuentes de las
aguas (los vapores y las nubes), cnando fijaba 4 la mar
sus limites, coando establecia la lierra sobre sus funda-
mentos yo eslaba con &1 ardenandolo lodo.s jQué len-
guaje tan magnifico! Hsa cierta ley de atraceion oeasiona-
da por la impulsion y ese movimiento giralorio que dan
& los mundos sus {ormas, siempre me cansaron una ad-
miracion profunda, un asombro divine. Y Fo me conside-
y hoso por haber sido lamado al honor de proclamar
casi el primero las sintesis del universo; maleria, éter,
movimientos de traslacion, de rotacion 6 de ondulacion.

_,Ur.fff'zia, nidiners, peso, ¥ jqué deeir de esa olra declara-
c de Ia sabiduria de que el Creador todo lo dispuso
W densura ef nuingro of pondere! Con medida (la ley de los
vollmenes), con niimero (la loy de las proporciones miil-
liples), con peso (la ley de los equiy alentes). {Cudn bella
¥ cudn profunda es ignalmente dicha declaracion! Me-
dida, #amero, peso; eso es lodavia, bajo atre punto de
vistd, I sinlesis de todos los fendmenos de la naluraleza!

Tuconmensurabilidad del nimerade las estrellas. 20ué re-
velacion todavia 3 qué adelanto sobre 1a eiencia del por-
venir no es la del nfimero indefinido de las estrellas del
firmamento? Bn el momento en que el palriarca Abraham
se quejaba de no tener posteridad, el Seiior Je hacia esta

gAyiRSIbD B -
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promesa: «Contempla el cielo, y si puedes, cuenta las es—
trellas. Asi sueedera con tu raza. (Génesis, cap. XV, v. 5;
cap. XXIII, v. 10): Yo mulliplicaré tu raza como las es-
trellas del cielo y como las arenas del mar.» Dios habia
dicho ya [cap. X111, v. 16): Yo haré crecer lu posteridad
como el polvo de 1a tierra; sblo aquel que pudiera contar
el niimero de los granos de polvo de la tierra podrd con-
tar tu posteridad.» Tn el pensamiento de Dios revelado &
Abraham, el nimero de las estrellas del cielo es compa-
rable al niimero de los granes de arena de la orilla de los
mares, al numero de los grancs de polvo de la tierra. Evi-
dentementle Dios en esas comparaciones grandicsas no ha-
cia alusion al ndimero de las estrellas visibles 4 simple
vista, cuyo numero no excede deseis mil; ¥y no es ese pe-
queino ejérciio a enumerar el cual ¢] invilaba & su siervo
Abraham. Fra, pues, una vision anlicipada de lo que
los lelescopios gigantescos de los Herschell, los Lassell,
los lord Rone, ete., debian revelarnos un dia sobre la in-
conmensurabilidad de las estrellas y de los astros que
componen las aglomeraciones estelares y lasnebulosas.

Claridad diferente de los astros.—Y puesto que tratamos
de los astros del firmamento, jno es acaso incontesiable
que el espeetriscopo, ese inslrumentie ineomparable de la
astronomia de los filtimos {iempos, podia selo dar toda su
verdad, loda su significacion, toda su imporlancia 4 esla
palabra singular de san Pablo, en su epfstola & los Corin-
lios: «Ofra es la claridad del sol, otra es la claridad de la
luna, otra es la claridad de las estrellas, dado que una es-
trella difiere de otra por su claridad,» es decir evidente-
mente, no solo por la intensidad sino por la naturaleza de
su-Inz? Lo repito, este texto tan zencillo no pudo ser com-
prendido su verdad no ha sido manifestada hasta des-
pues de los inmensos descubrimientos de los Wollaston
los Fraunhofer, los Kirchhofl, los Bunsen, los Huggins,
los Secchi, los Janssen y los Lockyer, que nos han mos-
trado en el especlrode cada astro rayas luminosas 1 oscu-

bl
ras, O que al menos varian considerablemente de un astro
4 otro, como respeclo de la luna, en sus reflejos diversos
¥ absolutamente caractleristicos.

El ovigen y el fix del mundo.—San Pedro mismo habia
sido ya asaz osado, ¢ mejor diche habfa estado asaz ins-
pirado para ensefiarnos los origenes y el fin desconosidos
de la licrra. Habfamos dicho clarisimamente quela tigrra
habia sido formada del agua y por el agna. La mayoria de
los gedlagos hase pronunciado hoy por la teoria neptunia-
na conlra la feorfa plutoniana, de la eunal Baflon sentiase
lan orgulloso y que hizo tanto ruido en el siglo xvir. San
Pedro habia afirmado mas elaramente todavia que la tierra
acabaria por el fuego; pues bien, la disgregacion por el
calor de los elementos de la tierra es nn dogma fundamen-
tal de los gedmelras y de los mecanicos del siglo x1x. iQué
esplendor!

Las sementeras simples.—Se ha estrafiado que Moisés hi-
ciera 4 los hebros la prolibicion formal de sembrar sus
campos con semillas mezcladas (Levitico, cap. XI, v, 19),
¥ la razon de esto fué por largo liempo un misterio. Mo-
nester era de esperar que la ciencia, por un estudio dete-
nido de 1a hibrididad, Hegara 4 atestizuar que los hibri-
dos son 1as mis de las veces eslériles, que en las planlas
el cruzamiento afecla profundsmente el Grgano macho,
los estambres § el pélen, y lambien el brgano hembra, el
pistilo. Cuando mas {arde M. Nandin hubo demostrado por
!a‘ experiencia que, si para cierfos géneros o especies la
hibrididad no era absoluta, ciertos hidrides eran feeun-
dos, demostrd al mismo tiempo que ellos eran variables 4
lo suto y volvian pronte & una  otra de los dos especies
cruzadas.

Para dar una idea de lo que sera un dia el comentario
de la ciencia de la Biblia hecho por los grandes maestrog
de 13 ciencia humana converlida, ne permitide repro-
ducir aquf la respuesla de M. Cirlos Naudin, del Inslituto
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de Francia, el legislador de los hibrides en la consulta
que le hice par escrito sohre ese mismo texto del Levitico,

«No es muy ficil el esplicarse esie mandalo de Moisés:
«No siembres tu campo de semillas diversas;» no obstante,
no cabe dudar de que no haya habidograves motivos para
obrar asi razon simplemente agricola, o holi-
zaba alguna gran ley del drden moral?

nsiderade como preceplo agricols, dicho mandato se
I it dos i pretaciones. La primera de ellas fuera
esla: Moisée quiso hacer eniender que cada género de cul-
tivo debe ser homogé: en primer lngar por ser el tra-
bajo mds uniforme y ficil, y luego porgue, Hegando la
miés 4 su sazon simullaneamente sobre todos: los puulos
del campo, puede escogerse mejor ¢l momenlo cn gque
conviene recogerla, que ng estando mezelada con otras
plantas cuyss épocas de madurez fueran diferentes. La
otra inferpretacion, siempre en el sentido agricela, estd
acaso mis conforme con las miras de Mois
rece estribar en el principio de que no debe
en las semenieras granos de razas ¥y de variedades di-
ferentes, por ejemplo, trigos tiernos con trigos duros,
puesto que, aproximadas de esta suerte y flore
mismo tiempo, las tazas se alterarian por cruzamienlo y

lidades pro r particulares de cada unadeella

ademas pudiera favorecer los fraudes comerciales. Moi-
sés conocia indudablemente la sexualidad de

tas, al menos respecto de las pal

rada per el concurso del hombre. Muy verc
tambien él conoeia, 0 al meno I aba, la diversidad

vigetal I
por decirlo asi, por sf mismo.

«Empero, ademas del sentido agricola puro y siemple,
paréceme gque padiera encontrarse olro, de un érden mds
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eIev_'ado y de inferds mas general, én este mismo precepto
Posible s que, al prohibir la mezcla de granos en Taipte.
menteras, Moisés haya querido hacer sentir a los hch;'»;;
con una figara material, lo mucho que les convenia ui r.u;
mezclarse con las naciones idolatras ¥ ourmmp-idus que
les rodeaban, Del mizmo modo que las razas ve 'c--la][ es
degeneran cruzindose enlre si, asi {ambien el pur-‘?l.u h{eh
l)_?gu, depositario de los dogmas mis esenpiales d.e la Ie;
lzg‘won ¥ de la moral, no hubjera dejado de rc[aiarsé 7 d
dejar peracer esos gérmenes dal cristianismo e su r}‘w -
cla con las naciones iddlatras. Yo creo que pﬁede s08 f-
charsp que tal era el ohjeta principal de M : ¥ -‘uLp!;;
cuestion agricola, bien que esluviers p[-rf‘ecta:ﬁ;ﬁt:‘{f
dada, no era més que secundaria.» it

Bl 1r 18a
: f;]j;;:fudnto de Moisés era, pues, eminentemente cuerdo

l“recxso_ s notarlo bien; yo pudiera hacer extensivo esp
comenlario inesperadoy maravilloso dp Ja ci?nn['\kmcde-r-
na & cuanto he llamado la cieneia dela Biblia, 4 ;Rm cen
tenares de lexlos & cual mas asombrosos, c'utro;aﬁuda;
por mf d.:’ los Libros inspirados y que 1'\'1e§u er.l‘carec\i;
damente & mis lectores que rapaé‘an con .-Jt;nc“uﬁ E.-\
cuadro fiel eonfundid mi imaginacion, prnoitam;nle oM'
que esloy, tante como oirg puede estarlp, haf c)mr{apnlr-
c_lc 108 progresos de la ciencia de mi 11’empd' al debe c‘auf
Sar la misma impresion profunda 4 los GIDI'F"U': de 1a ve
dad. Al publicarle, 1o mismo que al compar:rllus 'asaw‘t
que acabo dé cilar con lgs resullados de la cim‘acr;a m;:
derna, no tengo en manera algnna la prelension de afir—
lr‘nz_n‘ que los @tu_ree sagrados y el Espirita Santo queleg
;:. {1“-56({;[2: h{;ﬁpn-a’ha, haya fenido porabjetn principal
Eo:-' o 1 h: {,er“meucla,_cllrﬂlvelar los fendimencs ¥ mis-
€Tis de la naluraleza. Mi finico proposilo ha sido mos-
trar que cada vez que se ocupan ineidenia]me;u-v de I
clencia, los sagrados Libros hablan de ella del n'ﬁd—o mé:
i:oznpel-*nlr. ¥ se hallan mucho més adelante cie lo n;
¢ Gree que estuvo la ciencia de su tiempo. -

Touo 11, o
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ichos e ingurrie-
Réstame probar shora que dsc‘ga» ﬂum{-'g,n?,llf g
iamas en ningun error cientifico; que Ja.udni & \ha
?[1; 'Ioc-o Lie los Errﬁm"s populares, generalmente :]II U;lg‘][.-:‘.{
ﬁqqez;:lue todo 'coanto eo la Biblia se Toza con ia clENGL
es ahsolutamente verdadero.

HISTORIA NATURAL.

Beias. Li 16 los jueces, cap. XIV, vu 8. «Al f?.':hr_\.'
1{-’10@:5-{&;;‘”{ G-.r:; ‘:]::lfmc‘erdié para ver el cu--\‘r]‘\w]';A d?]
) -Illn?;.-hé agui que un enjambre de abejss se ]]ﬂ:lc:llid (III:
ieoqn, < i L (s :
lznqar‘-ga"ﬂa del leon con un EJ:'IL‘&] 4 Tgllse] il:f:nues-(, q
laShi"-lL‘]a’: e a ll}le}][?iifﬂfft:?]ﬂ"ll] mundo, Las ak ¢jas
Jollaite, In © mas impe 8 é ) :
}({‘m::-?brl;-‘;ai::'ﬂl cera Tymie] en _las t?ul:_uen_as 0 en 1-:::,
Louzno;do los Arholes. Es necesario un al;n em{,,f: ql]ﬁ:t
L hallarse miel en las cu}ma!aas. .as“a_w.p‘:\ =
22; Iir;:“a\-ersiml [asupex;n’hln hlami} 1‘?5‘;:?:11:!};1){
aqui la objecion, y hé aqui i renglon ?ebllu']lu ‘39:;:1195 i
La cabeza del leon eslaba sin dl‘lr]f'l (llFEE,td!-.‘ (a,' e
as e hubieron sido devoradas por las A Gy
. U‘ﬂlei ala sazon en Palesting, y fan carnivoras ghe,
i 2 i is o olrosg ()
-al deecir- de los yisje]lj‘os, Hgsae-E,Ualf.?hizﬁfga'f;:?a211_[;.
metian dlos mismos rebanos. Halland ; C .las e
: da y ahierla, algunas abejas errantes, que S
;‘;;1";5:1]3 1?1’1?[1]61; »:,n l: Jur]Pa"]mwcli?ml}?{l::l,;Cm.b si
s e‘i-lnjz'n‘an en el hueco |1_e los arb?lr;s._-, p‘c- l{:f)’l-dg o
Plinio habla de visy men:,[c-.mg\i ?:,11'. iu(-uu 2
que doban micl al cabo de tlreinta l]]:tn; ¥ (‘;ufr e
daban dos veces al mes! 1 -sh‘aba.u ld ?ﬂli‘{l{f’lcﬁrd a6 5
bajo, que cuando un cn'_;m'.nbr‘e sﬂ]il ch’;E (,- I
se le dejaba abandonado 4 si mismo \:urla.t. -t--
horas, encontrdbase ya en &1 o =t1g.trmsl DE. P
‘\rnlta-ire exugera, pues, y comele un gr.osvm Lilflzlp;m]n“,
dice gque es menester un ano eptero p‘?\rzl qlll.(. ?: r-nh}j : ,EH
tre miel en la colmena. Yo mismo p!.ld'f‘.‘ r...m__: e
Suiza, en varias colmenas con compartimientos sebre

Ehygr=l
puestos, nque el trabajo del depdsito de la cora ¥y miel se
hacia con rapidez, sobre todo en ung estacion mny, calu-
rditnte en flores, Empero yo he querido hacer
logue ningon apologista de 1a Biblia ha hecho todavia, &
L € Yo he consultado sobre esta cueslion & un

ecial y compelente, M. Hamel, profesor de api-

1 jardin del Luxemburgo, ¥ hé agui sus res-

15 con fecha del 6 y del 9 de julio.
ijambre en el estado salvs

10 consiruyen pana

ro. En ¢

je ¥ un enjamhre do-
les en el mismo espaeio de tiems-
dia 6 jorpal de ligamuza (1} ahuudante, algu-
es pueden edificar bastantes celdillas para
d uno, dos 6 lres kildgromos de miel. Cuando
lienen que conslruir los panales, ¥ por con-
¢ que produeir cera, pueden recoger liasla ocho 6
kil 08 en un dia excepeional, cuando la eolonia
v yse le dan panales vacjos.
2 hora & dos, una colonia. de abejas puede, en
circunstaneias, construir un panal de un diametry
0 ¥ henchirlo de miel. Tode ello depende del ni-
mero de las abejas y del tiempo favarahle pura la produc-
clon de miel en las fAores. Ordinariamente las ahejag
en los/ panales de noche ¥ los llenan de dia. Ta
del leon de Sanson no pudo ser llenada en veinte
Joualra horas, asi como es posible fardara oclo dias ¥
mas en serlo.s ;No 63 esp a¢aso bastante categiriao? A1-
gvnos de los confentadores de la sanla Biblia hubieran,
pues, pudido dispensarse de alargar desmed
tiempa scurrido entre Ias dos visilas de §
cerlo de nn aio, duracion que separa § vece
rios de las badas, :

4 .ibro de Job, oap, XXXIX, v. 14-17: «Caandg
elavestruz hembra abandona sus huey sobre el suelo,
&5eTas bl acaso quien ley devolverds el calop sobire ¢l pol-
v0? Ella olvida que nna planta los hollars, 4 que la fierg

idamente ¢
anson, de ha-
3 los desposo-

{t) La parteviscoca que se hallasobre las hojas de algunas plantas.




Drania
de los gampos los devorard : clli:sec‘i]l:ahgq]tlgﬁ?g f\iqﬁ;.
fi 5, comao Si no fueran suyos; iectolay L
E:ﬁi’am abamlunimdo!(lzs‘lpues?o t;]ln:d:'!)lzs]l}l{l;l‘;i::ilal(}\!_ r}z

igaba 4 ello. Mas Dios la ha privado de = il ot
;];J;;;al?;di inteligencia.» Jeremias ]!f:bll‘rll (TC]:‘UE 1_u;rﬂ::11;.
parte (Threnos, cap. IV, . 3 «T.a_ ja &Le xapi‘_u."u-
es-cruel como el aveslruz en [:] de_lcrio,l ] u[ndﬁ .Pgr—
lar! por o hallarse la eiencia uasldnrtrz ar’e‘_" :;‘ r’ -
4% ¢ mbres del avestruz salvaje no habian st
gueliblgisé:‘?a ¥ co'mp‘-"ln:nenta esludiadas, los Hi!!]lOgl:{f
Sile ] ap
t;:mismns de la Keligion, coma ("l u]_]ate M. Il: (-.leu;nillaﬂ
Santa Bibligvindicada(tomo chle-ﬂiuhl:}}l; lclgctl L{; i
dispuestos & creer que Job se hiz 2 rooe
]gg:;uwfcmn ; porque Kolbe, citado por l’i{ﬁu L’ll:llll’r ;’;gs‘
cripeion del Calbo de Buend Ksperanza, lnm . p;\:‘s Sd—,
hace empollar & los avestroces cun}o las tl:l,.llﬂu:v.‘l‘lm ‘,m_ml‘
eediéndose 1a hembra yel 'I]Tri.G]lU alte naL.\'.Iu:A‘ :;‘;‘ 2
que, finalmente, sucede lo tnismg en 1‘.uesl.[ UZQ- Jr]\;‘.bp.su_
aclimalacion, lps nalura ﬁlaﬂ;“bﬁ!:i:f-l; q[||litl1;[alj;*l;1]\:c 5
r en todas partes, y que Job acusa mmjus e b
sii::rftg(lc insgnsih[lidad y crueldad h ija fluix]ll“:]luflp
finelos. ¥ sin embargo, nada demm:slr;} Eilu(!t ;1233 Gua,-
Job sea [also & exagerado, y que en los ?es‘ll 1 e
les &1 hace alusion, ela ruz uo abane lJ[lL‘|§l11;1‘d. =
sug huevos sobre la arena, dejando al sol el (‘}”10{5 huv:
empollarios. Kolbe reconoce por olra ?art? [Aru‘Llu‘_ w\a‘h-;‘}
vos no tienan necesidad de SET'ﬁ'B}Bntddflh Lot Seamy &mi
que esta deberia mis bien cubrirlos de zu-o_llm 1-3‘1‘:1_ p.u;m._
varloz del execesive ardor del sol. Mds ¢ cual ;B];‘ﬁ 1l s
presa, cuando por casuslidad, en el I’Ji"%:ﬁ'ﬁu g ;,”
de M. Darwin, lraduccion de M.ma C}elx_ls,:nc‘l_? 1
mera edicion, pigina 313), enconire \_e:ld_.l S iaTs
renloria & las objecionesde una s ciencia \ ﬂJ 7 s m{a
lo, dice 61, 4 varias hembras de avesiruz }Jnnell- Lix zl o
de ellas huevos en un nido comun. Los -mr—iwi‘;hjlic E\;e
go empollados por los machos solos... Sin "[1.1-“1[::3 im.:-ﬁ—
;:1stinto del avestruz americano no ha lenido an

=i

Po de fijarse y perfeccionarse, Puesio que un niimero
considerable de hueves permanecen sembrados oed y
aculla en las llanuras, de modo que en un solo dia de
caza he encontrado al menos una veinlena de ellos per-
didos y maleados de esta suerle. Asi, pues, ya 1o hemos
dicho; en el siglo décimo nono despues de Jesuc to,
lo mismo que en el siglo décimo octavo anles de Jes
erislo, el aveslruz hemhbra no empolla todos sus hnevos
¥ los abandona 4 menudo sobre Ia arena. Es un ad-
versario, al menos, en principio de la revelacion, un na-
luralista, por lo demas muy eminente, el hombre gque
viene & hacer asf plena y enlera Jjusticia al talento de gb-
servacion de Job. Lo que Darwin vid en los desierios de
la América, lodos nuestros oficiales ¥ soldados acanto-
nados en el Sahara lo vieron en los desierlos del Africa.
El coronel del 46, M. Aubry, me decia hace algunos dias
én San Dionisio que &l hahia visto cien veces huevos de
avesiruz abandonados sobre la arena ¥ aplaslados. La
impiedad ¥ Ia ciencia 4 medias eligen, pues, muy mal cus
armas!

En cuanto d la falta de sabiduria ¢
truz, eso es

=

inteligencia del aves-
todavia muy proverbial; en lodas parles ¥
siempre se le designa como un lipo de bestialidad y es-
tupides. 8i log autores

cid, es i
de verdad en 1o que han dicho, Téese en el
agario de Historig ratural (tom. I1I, pig. 20): «El avestruz
liene el oido fino y la vista perspicaz; mas al mismo Liem-
Po el sentido del oifato ¥ del guslo son casi nules, A esla
imperfeccion de los sentidos, tanto como d su excesiva
voracidad, debe atribnirse su escaso discernimientloenla
eleccion de su comids, Es cierlo que el eslémago del
avesiruz digiere ¢ disuelve en parle los cuerpos duros,
mas dichos animales son 4 menudo vicfimas de su ciega
¢ insdciable glotoneria.s Léess lodavia en la misma obra,.,
«Si el avestruz mostrara mas inleligencia en su fuga, su
marcha més rapida que la del caballo mas ligero le ha—-

antiguosexageraron sy ininteligen~
mposible con todo, el probar queno hayaun fonde

Naevo Diccig-
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Dbria puesto muy pronto fuera de los ataqu aun fnera
del alcance de sns enemigos..» Ya Buffon bia dicho,
{(Obras completas, lom, XVII, pag. 103} «El avestruz es
ung de las aves, de 18 cual los gentidos del guslo, del ol-
fato y aun del tacto, en las parles inlernas de la boca,
estin mas embolades ¥ son mas oblusos..

T Hormigs., Librogde los Proverbios, cap. VI, v. 6-8:
«Contempla Ja hormiga, ol perezoso, considera sns vies y
e de ella Ja sabiduria. La hormiga, aungue no len-

illo, ni sefior, ni prineipe, prepara en el ¥
ha de
di-

s senlado que estéque la in

hormiga se hace duranle el verano almacenes que de-
ben servir para alimentarla duranie el invierno, lodos
esos prel 05 almacene:
cien invesligaciones me han ense

llevan gra-

los lexan
allf precisamenle como las briznas de lefia, pura hacerlas
enirar en Ja construccion de su edificio...» Reanmurafa-
de, como si quisiera hacer més cruel el mentis dado 4 los
sagrados Libros: «Acaso no haya insectos 4 los cuales
toda esa prevision y trabajo sean mis e¢n pura pérdida.
iPara qué servitian fas acumulaciones de Lrigo durante el
invierno & nnas hormigas que lo pasan amontonadas unas
sobre ofras, ¥ tan inmdyiles como si esluvieran muertas?
Bien lejos de tener entonces la fuerza para arraslrar gra-
nos de trigo, no la tienen siquiera para moverse.s Fran-
cisco Carré decia por su parte, en el Merourin de Franeia,
de mayo de 1749: «¥o he hecho regislrar, en la primavera
y el otofio, una infinided de hormigueros, sin haber des-
cubierto jamas eSos pretendidos glmacenes, cuyss (rami-
fieaciones se extienden al infinilo, esos graneres subler-
raneos compueslos de variosaposentos, que se comunican

1o saben lo que es hacer provi

k'

LS U
por wedio de galerfas.., lo.cual me auloriza para
lavar terminanlemente que la opinion comun no es
mas que un error... Toda vez que las hormigas pasan
parte del otofio; el invierno entero y parte de la pri-
mavera en el lelargo. no fienen necesidad de provisio-
nes:..» Pedro Hubert, que observd con mis cnidado y sa-
gacidad gue ningun olro natnralista las costumbres de
decia poco mis & menos lo mismo. Bl cé-
Lalreille, que hizo un estudio particular de dielos
8, afiadia: «E celebrado con razon la prevision
su auor insaciable al trabajo. Empero,
o na equitdeacion en parte respeclo de su objeto.
no recogen provisiones de boca para el invierno,
puesto que entonces se hallan aletargadas ¥ son incapa-
ces de lomar alimenlos. Los granos de lrigo ¥ las ofras
diferentes lancias que acarrean en los lempos bo-
naneibles, ne son mas que maleriales de constroceion
destinados & enganchar y consolidar'su obra. «Tados los
naturali de nuestros dias eseriben en el mismo sen-
lido; algunos de ellos aun, como M. Blanchard, ponen en
ridienlo las rciones de Salomon y de los anlignos. En
visla de ungs alirmaciones lan contundentes aqué podian
hiacer los apologisies mas ilustrados y sinceros, pero que
no tenian fé, como yo mismo, en la veracidad absoluta de
los sagrados: Libros, ni siquiera en maleria de ciencia.
que noadmilian que eslos pudieran hacerse eco de los
errores cienlificos populares? Esos lales resignabanse 4
decir con el sabio aulor de los Zidros sunsos vindicados, el
abale M. Glaire: «Los hombres ven & las lormigas iras-
portando darante el versno nna aran canlided de gra-
nos & sus hormigueros; PHOEL-} uo lag ven salir de ningun
modo en el invierno para huscar comida, y en cambio las
ven reaparecer llenas de vide. en la primavera; de ahi
han inferido ualuralmente que dichos insectos se habian
alimentado duranle el invierno con el trigo que habian
recogida en tiempo de la cosecha. Tal ha sido hasta nues-
tros dias la opinion de todas los hombres sin excepeion,
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Esta opinion asi establecida, se ha_podidn, Eaiu hacer mas
ampliasinvesligaciones, proponer a la hormiga por mod.olt..
a los holgazanes... Hay mis, sun cuando s2 ha reconocido
la falsedad de estas creencias tufyq'f-u\e, 1o por (’Hc? harll' dﬂe_—
jado de conservarse en el lenguaje.s [ZLilrossaulos vindi-
eados, tomo II, pag, 153.) !
iPues bien! no, no se trata ya aqui de una creencia po-
pu‘\nr falsa, de la eual los Libros sanlos se hubimjan ?§ccho
¢l eco, sino de una preocupacion de la falsa ciencia, de
una ligereza de esos semi-sabios que hablan, como si no
hubiesen salido jamas de su pueblo y que no ven mas alla
de su nariz. jQué inconsecuencia tan imperdonable el ha-
cer extensivas & las hormigas del mundo E‘n_t'.'m,rﬂuu de
aquellos paises en los cuales el inviernono [‘XIS‘LE, 6 al me-
105 en los cuales el invierno tiene porsinloma algunas -
vias calienles, lag costnmbres de las harmigas_ iudtgm_ms,
i lis cuales-el rigor del clima condena & la_ hﬂ?elmamon!
Tiempo era, si, liempo era que la hora dela jus iclay dela
verdad sonara por fin. Afortunadamente hal sucedido que
un joven inglés, M. Trahern Moggridge, obligado pOr mo-
tivos de salud & pasarelinvierno en Mantua, seha dv({zca-
do eon ardor al estudio de las coslum bres de las hormigas,
v ha abordado de frente la cuestion por i{J.\ha‘,?h(::s de estas
res proposiciones: 1.° ;Los granos Lrnspurl;:dus a los hor-
migueros son acaso empleados como m;teuales de cons-
truceion, 6 bien depositados en el interior como provisio-
nes? 2.°;Las hormigas que tanto codician los granos,
buscan por ventura los pulgones como las demés hor-
migas? 3.° ;5on lodas las hormigas de la Eumpa 6_ 5§[a—
mente algunas especies las que trasportan semillas? Nos-
olros nos contenlaremos con' exponer brevemente la
respuesia dada porlaobservacion de los hechos & csas Lres
euesliones. M. Mogeridge stlo ha vislo lres especies de
hormigas que lrasporfaran granos ¢ semillas: eikm’t(;.sﬁ-rm.—
tor, el alta bardara y la pleidole megascefola. Nume Losds
hormigas iban 4 una pequeda pradera, y luego v_ol?lan.
de ella cargadas de semillas y capsulas, que habian to-

L e

modo de diversas planlas con un instinlo maravilloso.
Para coger, por ejemplo, ung cipsula de fbursy pastoris,
{klaspi comun, una hormiga va subiende 4 lo largo del
ragimo, y sin pararse en'las capsulas de la base, las cua-
lesestando muy secas; dejarian caer sus semillis con de-
masiada facilidad, se adhiere 4 las del medio, verdes y bien
henchidas; mordiendo en seguida vivamenle sl pedin-
cnlo én su base, al paso que olra hormiga esfuérzase por
tarcerlo no tardandn en desgajarlo. La capsula cae enfon-
ces sobre el suelo siendo cogida deny purotras hormi-
£3s. Reaumur pretendis que lashormigas se aquivocaban
amenudoyllevahan 4su vivienda pedacilos de madera que
solo toman la apariencia de una semilla, Para ilustrarse
sobre cste punio, M. Mugeridge esparcid sobre el suelo
algunos granos muy pequefios de poreelana. de diversos
colores. Algunos de ellos fueron llevados al harmiguero;
mas los inleligentes animalillos reconosieron Liuy pronto
su error, y volviendo d sus plantas, no hicieron ¥ya el me-
nor caso de dichos ohjetos sin ulilidad algnna para ellas,
Las sewmillas 6 cépsulas nuevamente troida on, 4 depo-
sitadas momenlaneamente en la entrada, 4 desde luego in-
troducidas en el interior del hormiguero. Al principiarel
verano, el suelo, & una muy grande distancia, hallase cu-
bierto por un monton, 4 menude con siderable, de semillas
¥ edpsulas vaclas, traidas conlinuamente del interior,
donde las semillag solas son conservadas, M. Moggridge
ha acabado por encontrar un hormiguera'paralelo al muro
de un terrado, ¥ que podia ser facilmente exploraido en
toda su exlension. Siguiendo las galerfas ha podido ales-
tiguar que las semillas, pertenecientes 4 mas de diez ¥
ocho familias diferentes, estaban hacinadas con cuidado
€0 pequenas cavidades ¢ graneros, cuyo voliimen va-
ria enlre el de un reloj de bolsillo yelde la palma dela
mane. Dichos graneros tienen un pise construido con es-
mero con algunos pequenos granos de arenilla ¥ de cuar-
20 amasado junlamente; la parte superior liene por lo
general la forma de una boveda. Las semillas de eslos gra-
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neros no ofrecen casi nunca, & corla diferencia sobre
algunos millares de las mismas, ou principio de i

aungue se hallen colocadas bhajo condiciones
lad, profdndidad y tempbratura, muy foverahles
lesenvolvimiente... Cuando por excepcion una se-
milla germina ¢n el granero, la raicilla es corlada por las
hormigas en su extremidad libre; Inego la semilla es sa-
cada del nido, es puesia al'sol, y por fin-llevada de nuevo
al inleri er comida con tanlo mayer avidez, en
ananlo encier en aguel momenlo una suslancia agu-
cridge ha podide convencerse de gue las
a5 acumuladas en los fgraneros sirven re
para el sustento de las hormigas, puesto que ol ha fe-
nide misde una ves oogsion de verd dichos insec
v con sus mandibulas lag particulas deun gr
edo y desembarazado de su’ perispermo para
i hoco. Poniendo 4 su disposicion
5 grsas, ha visto gque ungs de eslas eran
inmedigtamente, mientras'que otras eran previa-
mente humedecidas. :

Jamis en todo caso, las hormigas eran alvaidas por los
pulgones colocados cerca de ellas. En ofras circunstan-
ciag, sin embargo, M. Moggridge vid el altg barbarg, dando
caza a los pequefios insectos que devoran inmedialamen-

trasportan al interior de su morada. (Costum-

por M. T. Moggridge. Notos y olservaciones sobre sus

tos y Rabifgeiones, 1 vol. con laminas. L. Reeve y
enrielta Street, Covent Gardeu.) (Bibliofeca uni-

Finebra- Cuaderno del 15 de Mayo de 18%4,)

iddico inglés Neture, harto libre-pensador sin em-

bargo, {ermina asf su andlisis de dicho velimen: wLos
anliguos aulores han dicho que las hormigas se encara-
man i los tallos de los cereales, hacen caer lostallos fier-
nog, que otras los empujan hasta el suelo y guifan sus
semillas, y sacan despues de lasTluvias sus provisiones al
sol para hacerlas secar. Latreille, Hubert, Kishy, Blan-

(O
chard yolros aufores menos célebres ponen estas oh-
servaciones en; ridicilo. M. Moggridge las ha verificedo
todas ellas en”los mas rupulosos. del Tt s

nganle que la fenacidad con 1 coal cierfos sabios s
n e dediely. algunas ones generales Ao sus
prapias ohservaciones pe leres, sirzidndose de e
timas pava gwiguilar los trabajos de sus émulosd
sores. Es siempre el periddico de M. Haxley el que habla,
¢, la verdad de los Libros sanlos 4 absoluta-
menle vindicada, y ubiera debido estarlo id
de lantas discusiones. Para el caso hubiera bastade que,
sando de dar oidos'a la voz de las preseupaci . la
-ciencia hubiera escuchado la voz del huen sentido,
¥ se hubiese dicho 4 si misma: Evidente :
sesen que el frio no alelarza 4 1
invierno, mas 6 menos 1]11\"1630. 1
sus escondrijos, estos animalillos deben alimentazse con
las provisiones que hicieron 4 Ia clara luz del dia en vera-
no. Salomon, el gran naluralista de los antizuos tiempos.
escribia en una de estas regiones mas que Utemp!;u]n‘: lo
que el ha dicho de losaprovisionamienios de las hormizas
es, pues, necesariamente cierlo. Empero, repila o fo-
davia; cuande la revelacion esta de por medio, el bnen
s_entido mismo se desvanece, Es uno de los Lrjstes des-
linos de la revelacion, pero es al mismo tiempo un esplen-
dor de la [¢.

Salgrnon, para enallecer el instinto de la proveedorn
hnfmsg:‘:, hace notar que ella obra sin caudillo, sin. sefier
ysin principe. Comu M. Moggridge habla 4 veces de la
madre de las hormigas, que parece comparar 4 la reina
de las ahejas, eref deber preguntarle si la influencia de
Ia madre no entraba por alga en el ejercicio de ese ma-
ravilloso instinto. ¥l me ha contestado que la existencia
de la [_na_dn:_de las hormigas era enieramente interior, que
no galia jamds, que é1 no la habia entrevislo més que una
sola vez, ¥ que no dirigia-en manera slguna las operacio
nes de sus hijas.
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B Dinicornio. «Libradme de la garganta de los lecpesyy
del asla de los unicornios.» (Salmo XXI, ¥. 22.) «Unicor-
nios descenderan con e¢llos.y (Tsaias, XXXIV, v. 7.) En
eslos dos pasajes ¥ en algunos vlros, la santa Biblia ha-
Bla del unicornio ¢ monacorhio como de nn animal real-
mente esistenle. Sin embarge, desde Buffon, los na-
turalistes consideraron. siempre al animal de un solo
cuerno como un animal fabuloso, & aun desde Cuvier,
como un animal imposible. Hasla se hablallegado 4 decir,
en algunas Lésis célebres, que las leyes fundsmentales de
la anatomia comparada no permitian admitir la existen-
cia de un animal que fuviera un cuerno finico, no sobre
1a estremidad de la nariz, sino en la base del huoeso
fronlal... ;0ué ha sucedido, pues, Con €sas vauas repul-
giones de la ciencia? Los peribdicos ingleses y franceses
anunoiaban haee treinta afios (Anales de filosofia eris-
figna de M. Bounetty, tom. ), que los despojos de un u
cornip, muerlo en la casa de Heras de Radjah de Nepal, ¥
que 1o {enia Tealmente méas que un cuerno, habian sido
enviados & la Sociedad asiatica de Calouta porles cuidados
de M. Hodgson. Es un animal llamado Chiron, al cual le
place vivir principalmente en el hermoso valle de Tingri,
provincia tibetana de Dzang. Patece ser de la familia de
los antilopes; y se le ha dado el nombre de Aatilope Hodg-
soii. «Aristoteles habia dicho que elasno salvaje, que ¢l
apellidaba Oryx ¢ asno indio, ne lenia mas que un CUETLo.»
Plinio hahla tambien de la fere monoceros.

Porolra parie, M. Fresnel, consul de Francia en Djedda,
enconlrd duranie la primavera de 1846 & un guerrero delos
arabes madjaberahs del Dislou, hombre formal ¢ inleligen-
te, que le dijo sin provocacion: El Kerlhil que yo he visto
en Tama esla armado de dos cuernos, el uno en la punta
de la narig, el olro mas arriba; el nno grande, el olro peque-
#i0. No debe confundirse dicho animal con el Abou-karhn,
del pais de los Negros-Paganos, que no liene mas que un
cuerno entre los ojos. Tinstrado con este dato, M. Fresnel
comprd en Berlgazi dos cnernos de Abou-karhn, pisolos

e honi==
en manos de uno de susdoméslicos, Abdallah, v1e ordend
que se presenlara con dichos cuernos en Ia mane & unes
peregrings del Waday, tecientemente llegados de Djpri-éq
Apenas Abdallah hubo hecho su enfradaccn el M'Lsc}{he;d:
llevando un cuerno en eada mano, formbse un r;rup(s de
genle en torno de 61, y el norbre de Ahcu—karh: 1&:‘201]6‘
d sus oidos, Esle animal, dijouno de los peregrines, eul}nau
comun enlre nosotros, se le coge abriendo a su ]'Ja;ao -11-T
gunas huesas cubierlas de ramaje, en las cuales cap x‘lde
L’Irmdr: rml 1?11953 iBsle animal, pregunto Ahc!aﬁﬂh,
eslé provisto dzun solo cuerno ¢ de dos?—De dénde vienes
:_fl., Furs, rfzspamd'ié el scheik, que no sabes que el A];ou;
<arhn no liene mas que un cuerno?—Bs que algunos dicen
que ademas del cuerno situado enlre amhos fD{JH e] Uljovu-
karhn liene atro sobre la punta de'la namz,dfu s per-
sonas no dicen la verdad, esclamd el scheik: s c:ier-tol us
el Abou-karnh tiene dos protuberancias sobre la J'l'er?le-
una de ellas # la derecha y Ia olra 4 la izqu:vrtt-a mas esas
,;a;?ba? 10 pueden pasar por cuernps. Bt
‘inalmente, el 28 de I i

nombre de Ml‘ llr:.:ngtt, [le:]z:ue:}:ﬁd:u‘]fi& ‘HV e
o sb M firesme *posilh sobre el pupitre de la
AaAllemiy de ciencias cualro cuernos de nnicornio. de 31
a :f? .C,P” limetros de largo. Yo me hallaba presente en las
sesiones de la Academia en las cuales se hicieron esas di-
versas comunicaciones, jHé aqui de qué manera al‘; éﬂhn
dfr cerca de tres mil afios, la existencia real de u,u.'n t‘: e
cie de rinoceronles unicornios es afirmadi .cm los i;;"l;rf
fﬂfs fli la Academial Un sinngmero de tes mmﬂ‘ns-los
mas imponenles ponen fuera de duda la exislencia en
Af‘ﬂ”la de nn rinoceronle unicornia, enlermnr-:nlt.e L[iu to
r}_;ﬂﬂrllﬁ]u.cze!mutc bicornio de las [renteras de la Abisinia
;w,fa-_ﬁw ‘%f-i'?C(!,H-f{S. Los dalos comunicados por A hr!a:
LA_h t‘lllncnm resultan dudosos en parte; mas el ‘“;;ejm
principal'subsiste, d saber, 1a existencia de nn ﬁrlérn;{que
El.eva‘lm cuerno nnico, no sobre 1a extremidad de la na-
riz, sino debajo de la frente. ( Faformes de in "Lmafcf,: iaq :;
ciencias, tom, XXVT, phg. 281, junio de ‘\848‘)‘ ety

I
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Cosa notable, la ciencia moderna segun Los:lucumr’n%ns
que acabamos de consigoar, hubiera alestiguado la exls-
tencia de dos unicornios diferentes; uno de ellos seria un
antflope, el olro un rinoceronte. La primerg forma ha si<
do adoplada casi por todos los aulores que han es
v descrito los animales de la Biblia. El segundo 1}1-’.-iudo
concuerda mejor con la letra y el sentido de aquellos pa-
sajes en los cunles se habla de un animal de un, splo
cuerno; pucsto que ellos hacen en general slusion aun
animal feroz y peligreso. Ademds, la palabra hebrea fra-
ducida por unicornio es algunas veces raducida por Tis
nogeronte. Nosotros creemos, pues, que el nnicornio de la
Biblin es verosimilmente el Ahou-karhn, ¢ el rinoceronte
de un solo cuerno en la base 0 taiz de la frente.

Tielre. «La liebre es un animal impuro, puesto que
gualmente; pero no tiene la pezuiia hendida. | Le-
p- XL v. 6.) La liebre, segun se dige, no es un
\le, sino unroedor. Siendoasi jedmo esque fio Liens
la pezufia hendida, atendido que carece de €asco, sino
unos dedos muy dividides? La ciencia avanzada ha dado
4 esa objecion una respuesta perentoria. Hl an al de gquoe
se Lrala en dicho versfeulo es un pequenio mamifero co-
nocido entre los hebreos bajo el nombre de daman d hy-
rax, v denominado liehee & conejo por la mayor parte de
los traduclores; 81 no es, dice M. Milne Edwards (Jufor-
anes de la Academia de ciencias, tom. LXIX, pag. 1283), ni
un conejo, ni una liebre, mi un roedor cualquiera,
una cspecie perteneciente @ otro orden zoolog
versiones de 1a Biblin, la de los Setenta y aun la Vulg
noson en manera alguna infalibles, s pudieron dar
un animal; & nn pueblo, a una ciudad que los trad
Tes no conocian, un nombre gue no les perlenece de nin-
gun modo. «Preciso eg, dice M, Milne Edwards en el mis-
mo lugar {paz. 1285) ser muy circunspectos en las
conclusiones que deben sacarse de los nombres emplea-
dos, no solo por los traductores, sino por todos aulo-

e
Tes antignos, cuando hablan de cierlos animales que ellos
no onocian mis gue imperfeclamente, dado que los ps—
critores que no son naturalistas hallan empre dispues-
tos & aplicar d las especies nuevas para ellos Tos nombres
de especies con los cuales las primeras tienen més b me-
nos semejanza. Por Jo fanto es muy P le-que los cua-
drijpedos descubierlos en el desierto mados zmulos por
la mayor parle de los traductores, no eran mulos propia-
mente dichos, sine Aemfonss, onmales que porsu lalla
¥ formas son inlermediarios anlre =l caballo v el asno,
aungue sean complelamente dislintos de unu‘_y de otro
cemo especie zoologica. (Nueva prueba del errar posibile
de los traductores! La Yulgala ha traducide
calientes, aguns célides, el ohjelo del
Hana. Asi tambien el chamar de los 5
ason =alvaje por algnnos traduclores de 1a Biblia, al pago
que ¢s probablemenle una raza local dal egns Ae
¥ no del eyuus asinus.

No serd initil anadir que en razon del movimiento fre-
cuenle de'sus mandibulas, la mayor parle de los natura-

listas anliguos y algunos de los naturalislas modernos,
como Valmont de: Bomare, que ha escrilo despues de
Buffon, eolocan la lichre, el conejo y la marmola entre
los rumiantes.

Animales puros & bmpuros, lmpios ¢ iwmundss. Caries
ﬁ?‘()fﬁ?ﬁi':ﬂ_ Se ha hecho un erimen 4 M de la distin-
cionentre los animales puros & impuros limpios é in-
mundos, y de haber prohibidoe rigurosamente 4 los he-
hreos el locar eierlog animales enya-carne es sin embargo
excelenie. Esla distincion es casi lan an igua ccmogei
mundo, més anligua que el diluvio, puesto un<: esld for—
mulada en el séplimo capilulo del Ganesi
o en afirmar que se funda sobre los P :ucfpw-a de una
CLencid muy adelanlads, cuyo secreto no poseemos {o-
davia. [Cosa notable! aguellos animales que hoy aun
el hombre siente Tépugnancia en comer, ol camello, el
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ralon, las serpientes, el cuervoy el dguila, cuya carncno
es nociva 4 la salud v es algunas veces baslante delicada,
eran casi loilos considerados como inmundes por los he-
bros. Y enlre nosotros esa abstinencia es un puro conve-
nio gastronémico, 6 lambien un simple capricho, mientras
que la prescripeion inspirada de Moisés estaba fundada en
algunos razomes graves,/si bien ocultas para nosolros, pe-
ro quealzunos esperimentos higiénicos hien hechos y con-
tinuados pondrian cierfamente en evidencia. Es-nn mal
que dichos experimentos no se hagan, puesto que ellos
conducirian 4 unes resultados nueves é imporlantes. s
evidente ya que en un pais en que lalepra era un mal eo-
mun y peligroso, que era preciso conjurara toda costa, la
carne de cerda po dehia ser prohibida. La repugnan-

: : la carne de caballo casi todos los
pueblos sados 3 sobre todo los puehlos del Oriente,
{iene ciertamente sa razon desconocida. Nosglros la enca-
recemos hoy, quisiéramos verla entrar cada dia misy
s en las eostumbres delas poblaciones; mas jguicn nos
asegura que no obramos mal, y que d 1a larga este régimen
ne ha de lraer conscouencias fatales? Una carne, por olra
parte sana en un pais dade, puede, aungue proceda de
la misma especie animal, tener propiedades muy dife-
rentes ¥ llegar & ser insalubre en un pais mas
mas feio, Muy probablemente Moises no proseribid l1a.
cariie de la liebre, sino la del daman; gquidn ignora sin
embarzo que la carne de la liebre, aun en Buropa; es una
carne negra, mas 6 menos indigesta, que requiere SeTma-
cerada v escabechada? gquién ignora igualmente que hay
liehre . que la carne, por ejemplo, dela ligbre
vendida en Paris bajo el nombre de liebre de Aleman
tiene de 1 n modo 1a cualidad y el sabor de la liebre
de Francia? Al decir de los viajeros, de Hasselquisten
parlicular, los egipcios. y Arabes de nuestros dias haoen
poco caso de la liebre. «Ellos dejan en paz, dice &1, 4 es-
{os animales tan perseguidos en olros paises»

A

Langostos.—«Inan llevaba nn vestido de picl de camello;
su alimento consistia en langostas y miel silvestre s (‘%au,
%.'[ateo, eap. I, v. 4.} s0uénose ha dicho de este {llimé’)io
11;_1130515]9? Y no obstante era una comida ne sols pf-rlﬁi-
tida, sino casi ordenada per Moisés. (Levitico, cap il v
21 7 22) «De lodo Io que anda sobre r}uatm’ pala-&* ‘F‘I’O‘
que tiene las piernas traseras més largas ¥ con ]as‘(‘-uljl.lc-\
salta sobre la tierra, vosotros debeis comer, como el ;1 j
.cfelu sy la langosts, ete.» Yo abado que este es un a[imr-uio
]_uslu_r:no dv]_cua]sn hace befa injuslamente. «Fis mu: f;.er-
Itn_. dice Cuvier, que en cierlos paises de la zona Eérr’id;r
.aglangustas son bastante grandesy llegan ann en t'umid'ui
mas que suficiente para suministrar un alimento ‘numr—‘n-
taneo.» «Los pueblos de la Arabia, dice M. Lalt‘eil-le ¥ {ng
de algunos otros paises del Oriente las dogen en "l'iuluw n l'll—
mero para haecerlas secar, molerlas v c(]rdjaonl‘r gmz ellas
una especie de pan, cuando las cosechas les faltan, Llg-
vanse al mercado de Bagdad; tienen un gusto de pa t‘omo"
un hlumhrza puede comer doscientas de ellas en uIm Itr[e;
comida. La manera de guisarlas varfa, Los bf‘fj!]'u:ﬁl l]’t‘!

plo las hacen asar vivas sobre carbones, v WaRA cr;mnn
Tuego da.:s:puc.a de haberles quilado las alas ¢ las ﬁali:
Tia':crmc:‘ ha visto algunas Iritas con mante:ca .l 08 ha
bitantes de Marruecos las hacen secar sobre el .zu‘nlrn de
las ﬂzo_leas de las casas y las comen ahumu-da'ﬁ In“fad‘]'i‘
6 hervidas. Otros pueblos de la Berberda las pnﬂe:n en e;;f-
muera. Shan afirma que el gusto de laslangostas sle. al-we-
meja al gusto de los cangrejos.» (Asiales dg“ff'.fa‘slm"[ﬂ C:'t'.?
tiana, 1.* série, tom. TV, pag. 54.) it <

Pc:z l¢ Tobias.—«Tobias fué para lavarse los pié
aqui que wn pez enorme salié para devorarle.s (Libro de
Tobias, cap. V1, v. 2.] {Encontrar én el Tigris unos pece s
asaz grandes y voraces para asustar & nn j['m‘en‘ \E ruz
se dejan sin embargo coger por las agallas! Tmlo-evsoJei

iy hé

{g}buloso! Ya T]Jvr»lveuml. en 3u Fiaje de Fevantz (tom. 11
ibro 1.% cap. VI), habia diche: «Uno de los hombres <‘é
Tomo 1L 3 S
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nuestro Keleo cogit por la noche sobre 1as ogho, 4 la ela-
ridad de la luna. un groeso peseado; tenia mas de cin-
co piés de largo, y aungue tuera grande como un hom-
bre, me dijo que ¢ra un pez jiven, y gue ordinariamente
son mucho mayores. Tenia la cabeza de un pié de largo;
los ojos & cuatro pulgadas mis arriba de la garganta re-
dondos y grandes como un medio dinero (& un antigno
echavo espaiiol), la fauce redonda, ¥ cuando eslaba ahier-
1ia, era tan grande como la boca de un cafion; mi cabesd
hubiera podido entrar muy bien en ella, ete.» Empero, ho
aqui un lestimonio mds reciente y todavia més lermi-
nante: «Bn 1853, M. Victor Place, cdnsnl de Francia en
Mossoul, en una carla & uno de sus venerados maesiros y
enyn original se halla en mis manos, escribia: «Bien o
acordareis del famoso pez del joven Tobias, cuya existen-
cig fué admitida con lanta dificullad, iraténdose de nn rio
en el cual no Se espera ciertamente encontrar pez alguns
capaz de star 4 un hombre, Pues bicn, ¢l pez existe;
es pescado & menudo en el Tigris. Cnando yo eslé menos
ocupado, iré con algunos hombres & coger uno del mayor
tamafio posible, ¥ si salgo en bien de mi empresa, [levars
su piel al Museo de historia natural. Ayer me lrajeron
uno; mas en primer lugar no ful yo quien lo pesqué, y
luego apenas pesaba 300 libras; es dema pequeno;
¥0 lo e dislribuido entre mis operarios cristianos que co-
men de vigilia.» (Cosmos, tom. 111, pag. 314.}

No dejemos de mano el libro de Tobias sin responder
ain 4 algunas olras objeciones. Encuénirase extraiio que
el angel haya dicho al joven Tobias que fomara el pezpor
las orejas O por las agallas. Este era, sin embargo, ¢l medio
mds segnro para apoder de 6l sin lener que temer sps
dienifes, y era el medio més eficaz igualmente, Pt
que las agallas son los drganos de la respiracion; cogien—
do al animal por-alli, se embarazaba su res
le debililabas€onsiderablemente.

Ly golondring y ln kiel del pez de Tolins.—«¥l se acostd
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al pié del muro y se durmié6... Mientras dormia, cayd de
un nido de golondring un poco de estireol calienle so-
bre sus gjos, y volvidse ciego.s (Cap. 11, v. 11.} ;Qué burla
lan odiosa no hizo Voltaire respecto de este Requetio.su-
ceso histdrico! La cansa, se dice, no gnarda proporcion
con el eleclo. sQuién sabe? jse ha hecho acaso el experi-
mento? Y seris, sin embargo, muy facil y sumamente in-
teresante. Yo he suplicado & uno de nuesiros més habiles
oculislas que lo hiciera, y 1o hard (1. Bl esliércol de Zo-
londrina, del cual yo no he encontrado el anflisis, puede,
como el guano que se compone de eserementos de aves,
conlener una ddsis considerable de dcide tirico & de amo-
nfaco, y este dcido ¢ estealeali pueden ejercer una acei
deleiérea sobre la cérnea del ojo, coggularlo ¥ vol
opaco. Sobre fodo siendo dicho estiéreol reciente ycalido,
al caer sobre un ojo enleramente ibierlo, ;no pudiera por
venlura ecosionar la ceguera? Segun se refiere, encuén-
transe muy 4 menudo, en los nidos, pequenas golondri-
nas ciegas; suo pudieran serlo por alguna causa andloga
4 ladela eeguera de Tuhias? Tl angel afiadid: «Abre el
pes, y resérvale el corazon, el higado, vientre ¥ la hiel,
borque eslas cosas son lecesarias para oierfos reme-
dios tililes.. » Luego habiendo heeho asar su carne; se la
llevaron consigo para. el camino; y salaron el resio que
debia bastarles hasta sullegada 4 Rag 5.5 (Tobias, cap. V1,
V. 4y 6.) Habiendo pregunlado Tabias para queé remedios
podia servir lo que se le habia mandado conservar del pes,
el angel le dijo, v, 9; «La hiel es buena para ungir los ojos
en los que hay una catarala, y quedan curados.s Léese.
por altimo (cap. X1, v. 13 y siguientes): «Despues de ha-
ber adorado 4 Dios y dado gracias, se sentaron. Enfonces
Tobias, tomando la hiel del pez, frotd con ellalos ojos de sn
padre... Bsperd cerca de media hora, y la catarata comen-
20 4 Salir del ojo como la pelicnla de un huevo, Tobius,
cogiéndola, la quits de sus ojos, ¥ recobrd desde luego la

(1) Véase la primera rectificacion de la pagina XVIILdel primer toma,




